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ENGLISH GREEK ITALIAN SLOVAK SPANISH TURKISH 

AGES AND 

BIRTHDAYS  

ILIKIES KAI 

GENETHLIA 

ETA‘ E 

COMPLEANNI 

VEK A 

NARODENINY 

EDADES Y 

CUMPLEAÑOS 

YAŞ VE DOĞUM 

GÜNLERİ 
How old are you? Póso chronón eísai? Quanti anni hai? Koľko máš rokov? Cuántos años tienes? Kaç yaşındasın? 

I'm fifteen ... Eímai dekapénte... Ho 15 anni Mám pätnásť. Tengo quince onbeş yaşındayım... 

It's16 May ... Eínai 16 Maḯou... E‘ il 16 maggio Šestnásteho mája.. Soy del dieciséis de 

mayo 

16 Mayıs... 

When's Your Birthday? Póte eínai ta 

genéthliá sou? 

Quando festeggi il 

tuo compleanno? 

Kedy máš narodeniny? Cuándo es tu 

cumpleaños? 

Doğum günün ne 

zaman? 

ASKING AND 

EXPRESSING 

OPINIONS  

ROTISI KAI 

EKFRASI 

APOPSEON 

CHIEDERE ED 

ESPRIMERE 

OPINIONI 

KLADENIE A 

VYJADROVANIE 

NÁZOROV 

PREGUNTAR Y 

EXPRESAR 

DÜŞÜNCE SORMA 

VE İFADE ETMEK 

Alright, thanks Entáxei, efcharistó Va bene, grazie Dobre, vďaka. Ok, gracias tamam teşekkürler 

And you? Kai esý? E tu? A ty? Y tú? Ve sen? 

And yourself? Ki esý? E tu? A ty? Y tú? Ve kendinizi? 

Becareful! Próseche! Attento/a Buď opatrný! Cuidado! Dikkat olmak! 

Help! Voítheia! Aiuto! Pomoc! Ayuda! Yardım! 

How about you? Entáxei, efcharistó Tu invece? A čo ty? Y tú? Peki ya sen? 

I agree Esy POS EISAI? Sono d‘accordo Súhlasím. Estoy de acuerdo Kabul ediyorum 

I disagree or I 

don'tagree 

Diafonó í den 

symfonó 

Non sono d‘accordo Nesúhlasím. No estoy de acuerdo Katılmıyorum veya 

katılmıyorum 

I don't mind Den me peirázei Non mi dispiace Neprekáža mi. No me importa umursamıyorum 

I hope so to elpízo Spero , così Dúfam, že... Eso espero Umarım 

I hope that ... Elpizo oti ... Spero che... Dúfam, že ... Espero que… Umarım ... 

I think so étsi nomízo Credo di si Myslím, že... Creo que si Bence de 

I think that ... Nomízo óti ... Credo che Myslím si, že ... Creo que… Bence ... 



I'm afraid That . Fovámai pos . Ho paura che.. Obávam sa, že ... Me temo que… Korkarım ki . 

I'm fine, thanks Eímai kalá efcharistó Bene , grazie Som v poriadku, 

ďakujem. 

Bien, gracias İyiyim, teşekkürler 

I'm OK, thanks Eímai entáxei 

efcharistó 

Bene , grazie Som OK, vďaka. Estoy bien, gracias İyiyim teşekkürler 

In my opinion. Katá ti gnómi mou. Secondo me Podľa môjho názoru, ... En mi opinión Bence. 

It's up to you. Apó séna exartátai. Dipende da te. Je to len na tebe. Tú decides O size kalmış. 

Look out! Or 

Watchout! 

Proséxte! Í Prosochí! Attento! Dávaj pozor! Estate atento Dikkat! Veya Dikkat! 

Not so well. Ochi tóso kalá. Non molto bene Nie veľmi dobre. No muy bien Pek iyi değil. 

Not too bad, thanks. Óchi kai áschima, 

efcharistó. 

Non c’è male, grazie Nie je to tak zlé, vďaka. No está mal,gracias Fena değil, teşekkürler. 

That depends Afto exartatai Dipende Záleží na... Eso depende Bu bağlıdır 

That's interesting Aftó eínai endiaféron Questo è interessante To je zaujímavé. Eso es interesante İlginç 

That's not true Aftó den eínai 

alítheia. 

Non è vero To nie je pravda. Eso no es cierto Bu doğru değil 

That's true Aftó eínai alítheia Vero To je pravda. Eso es verdad Bu doğru 

What do yout hink? Ti nomízete? Che cosa ne pensi? Čo si myslíš? Qué opinas? Ne düşünüyorsun? 

You're right Echeis díkio. Hai ragione Máš pravdu. Tienes razón Haklısın 

You're wrong Kánete láthos. Sei in errore Mýliš sa. Estas equivicado Yanılıyorsun 

ASKING FOR 

CONTACT 

DETAILS  

ZITO STOICHEIA 

EPIKOINONIAS 
RICHIESTA DI 

INFORMAZIONI E 

CONTATTI 

ŽIADOSŤ O 

KONTAKTNÉ ÚDAJE 

SOLICITANDO 

DATOS DE 

CONTACTO 

İLETİŞİM 

BİLGİLERİNİ 

İSTİYORUZ 

 Are you on facebook 

...? 

Echeis féismpouk ...? Sei su facebook? Si na facebooku? Tienes faceebook?   Facebookta mısınız 

...? 

Could I take your email 

address? 

Tha boroúsa na páro 

ti diéfthynsi email 

sas? 

Potresti darmi il tuo 

indirizzo email? 

Môžeš mi dať tvoju 

emailovú adresu? 

¿Puedo tener tu dirección 

de correo? 

E-posta adresinizi 

alabilir miyim? 

Could I take your 

phone number? 

 Tha boroúsa na páro 

ton arithmó tilefónou 

sas? 

Potresti darmi il tuo 

numero di telefono? 

Môžeš mi dať tvoje 

telefónne číslo? 

¿Puedo tener tu número 

de teléfono? 

Telefon numaranı 

alabilir miyim? 

What's your address? Poia eínai i 

diéfthynsí sou? 

Qual è il tuo 

indirizzo? 

Aká je tvoja adresa? ¿Cuál es tu dirección? Adresin nedir? 



What'syour email 

address? 

Poia eínai i 

diéfthynsi 

ilektronikoú 

tachydromeíou sas? 

Qual è la tua email? Aká je tvoja emailová 

adresa? 

¿Cuál es tu dirección de 

e-mail? 

E-posta adresiniz nedir? 

What's your phone 

number? 

Poio eínai to tiléfonó 

sou? 

Qual è il tuo numero 

di telefono? 

Aké je tvoje telefónne 

číslo? 

¿Cuál es tu número de 

teléfono? 

Telefon numaran ne? 

What's yourusername? Poio eínai to ónoma 

chrísti sas? 

Qual è la tua 

password? 

Aké je tvoje 

uživateľské meno? 

¿Cuál es tu  nombre de 

usuario? 

Kullanıcı adın ne? 

BASIC 

EXPRESIONS 

VASIKES 

EKFRASEIS 

ESPRESSIONI DI 

BASE 

ZÁKLADNÉ 

VÝRAZY 

 EXPRESIONES 

BÁSICAS 

TEMEL İFADELER 

Maybe,  perhaps Ísos, ísos Forse, pertanto Možno Quizás Belki belki 

No  Ochi No Nie. No HAYIR 

Please Sas parakaloúme Per piacere Prosím. Por favor Lütfen 

Thanks very much Efcharistó pára polý Grazie tanto Ďakujem veľmi pekne. Muchas gracias Çok teşekkürler 

Yes Naí Si Áno Si Evet 

You're Welcome Parakaló Prego Nie je začo. De nada Rica ederim 

COMMON 

QUESTIONS  

SYNITHISMENES 

EROTISEIS 

DOMANDE DI 

USO COMUNE 

ZVYČAJNÉ 

OTÁZKY 

PREGUNTAS 

COMUNES 

YAYGIN SORULAR 

Are you sure? Eísai sovarós? Sicuro? Myslíš to vážne? ¿Estás bien? Emin misin? 

Have you got a minute? Echeis éna leptó? Hai un minuto? Máš minútku? ¿Tienes un minuto? Bir dakikan var mı? 

Is any thing wrong? Páei káti stravá? Qualcosa non va? Je niečo nesprávne? ¿Hay algún problema? Bir sorun mu var? 

Is every thing OK? Eínai óla kalá? Tutto bene? Je všetko v poriadku? ¿Esta todo bien? Her şey yolunda mı? 

Really? Pragmatiká? Veramente? Ozaj? ¿Si? Gerçekten mi? 

What happened? Ti échei symveí? Che cosa è 

successo? 

Čo sa stalo? ¿Qué pasó? Ne oldu? 

What's going on? Ti symvaínei? Che cosa sta 

succedendo? 

Čo sa deje? ¿ Que sucede? Neler oluyor? 

What's happening? Ti symvaínei? Cosa è successo? Čo sa deje? ¿Qué está pasando? Ne oluyor? 

What's that? Ti eínai aftó? Che cosa è quello? Čo je to? ¿Qué es eso? Bu da ne? 

What's the matter? Ti symvaínei? Qual è il problema? Čo sa deje? ¿Qué pasa? Sorun ne? 

What'st his called? Pós onomázetai? Come si chiama 

questo? 

Ako sa to volá? ¿Cómo se llama esto? Buna ne denir? 

What'sthis? Ti eínai aftó? Che cosa è questo? Čo je to? ¿Qué es esto? Bu ne? 



Where are you? Pou eísai? Dove sei ? Kde si? ¿Dónde estás? Neredesin? 

CONGRATULATIO

NS AND  

COMMISERATIONS  

SYNCHARITIRIA 

KAI SCHOLIA 

CONGRATULAZI

ONI ED 

ESPRESSIONI DI 

DISPIACERE 

BLAHOŽELANIA A 

VYJADRENIA 

FELICITACIONES - 

CONMISERACIONES 

TEBRİKLER VE 

TEŞEKKÜRLER 

Bad Luck! Kakotychía! Sfortuna! Smola! Mala suerte! Kötü şans! 

Congratulations Syncharitíria! Congratulazioni Blahoželám! Felicidades! Tebrikler 

Glad to hearit Chaíromai pou to 

akoúo. 

Felice di sentirlo Som rád, že to 

počujem. 

Alegra oírlo! Duyduğuma sevindim 

Good luck! Kalí týchi! Buona fortuna Veľa šťastia! Buena suerte! İyi şanlar! 

Happy birthday!/ New 

Year! 

Chrónia Pollá!/Néa 

Chroniá! 

Buon compleanno/ 

Buon anno 

Všetko najlepšie 

k narodeninám!/Nový 

rok! 

Feliz cumpleaños/Feliz 

año Nuevo 

Doğum günün kutlu 

olsun!/ Yeni Yıl! 

Happy Christmas! Or 

Merry Christmas! 

Kalá Christoúgenna! Buon natale! Veselé Vianoce! Feliz Navidad! Mutlu Noeller! Veya 

Mutlu Noeller! 

Never mind! Den peirázei! Non importa Nevadí! No importa Boş ver! 

Sorry to hear that Lypámai pou akoúo 

óti. 

Mi dispiace sentire 

che 

Je mi ľúto, že to 

počujem. 

Lo siento de corazón Bunu duyduğuma 

üzüldüm 

Well done! Exochos! Ben fatto! Výborne! Bien hecho! Tebrikler! 

What a pity! Or What a 

shame! 

Ti kríma! í eínai 

kríma! 

Che peccato! Che 

vergogna! 

Aká škoda! alebo To je 

škoda! 

¡Que lástima! 

¡Que pena! 

Ne yazık! Ya ne ayıp! 

DO YOU SPEAK 

ENGLISH?       

MILAS 

ANGLIKA? 

PARLI IN 

LINGUA 

INGLESE? 

HOVORÍŠ PO 

ANGLICKY? 

¿HABLAS INGLÉS? İNGİLİZCE 

BİLİYOR 

MUSUNUZ? 

I'm sorry, I don't 

understand.    . 

Syngnómi den 

katalavaíno. 

Mi dispiace, non 

capisco. 

Prepáčte, nerozumiem. Lo siento, no entiendo Üzgünüm, 

anlamıyorum. . 

Can you repeat that, 

please?     

Boreis na to 

epanalaveis 

PARAKALO? 

Puoi ripeterlo, per 

favore? 

Mohli by ste to 

zopakovať, prosím? 

¿Puedes repetirlo, por 

favor? 

Tekrar eder misin 

lütfen? 

Could you speak more 

slowly, please?     

Boreís na milás pio 

argá parakaló? 

Potresti parlare più 

lentamente? 

Mohli by ste rozpravať 

pomalšie, prosím? 

¿Puedes hablar más 

despacio por favor? 

Daha yavaş konuşabilir 

misiniz, lütfen? 

What does "pen" 

mean?     

Ti simaínei "styló"? Che cosa vuoi dire? Čo znamená „pen“? ¿Qué 

significa…bolígrafo? 

"kalem" ne anlama 

geliyor? 



EXPRESSING 

GRATITUDE   

APOLOGIZING      

EKFRASI 

EUCHARISTIAS – 

SYNGNOMI 

ESPRESSIONI DI 

GRATITUDINE / 

SCUSARSI 

VYJADRENIE 

VĎAČNOSTI - 

OSPRAVEDLNENIE 

EXPRESIONES, 

GRATITUD I 

DISCULPAS 

ŞÜKRANLARINI 

SUNMAK ÖZÜR 

DİLEMEK 

Don't mention it.      Den échei simasía. Non dirlo neanche. Nezáleží na tom. No lo menciones Bahsetme. 

Excuseme.     Me synchoreís. Scusami Ospravedlnite ma. Disculpa Affedersin. 

It was a pleasure.     Ítan chará mou. E‘ stato un piacere. Bolo mi potešením. Fue un placer Bu bir zevkti. 

Not at all.     Den eínai móno aftó. Affatto. To  nie je všetko. De nada Hiç de bile. 

Sorry. / I´msorry.     Sygnómi. Scusa/Mi dispiace Prepáč. Lo siento Üzgünüm. / Üzgünüm. 

Thank you (verymuch). Efcharistó polý). Grazie (tanto) Ďakujem (veľmi 

pekne). 

Gracias (muchas) Çok teşekkür ederim). 

That's allright.     Eínai alítheia. Va bene. To je pravda. Eso está bien Tamam. 

EXPRESSING 

NEEDS AND 

FEELINGS  

EKFRASI 

ANANKIS 

ESPRIMERE 

BISOGNI E 

SENTIMENTI 

VYJADROVANIE 

POTREBY  

A POCITY 

EXPRESAR 

NECESIDADES Y 

SENTIMIENTOS 

İHTİYAÇ VE 

DUYGULARINI 

İFADE ETMEK 

I'm bored KAI 

SYNAISTHIMATA 

Sono annoiato/a. Ja sa nudím. Estoy aburrido Sıkıldım 

I'm exhausted Variémai. Sono esausta. Som vyčerpaný. Estoy agotado Çok yoruldum 

I'm hungry Eímai exantliménos. Ho fame.  Ja som hladný. Tengo hambre Açım 

I'm in a good/bad mood Peináo. Sono di buon o 

cattivo umore 

Mám dobrú / zlú 

náladu. 

Estoy de buen/mal humor  iyi/kötü bir ruh 

halindeyim 

I'm looking forward to 

it 

Eímai se kalí / kakí 

diáthesi. 

Non vedo l’ora di Teším sa na to. Estoy deseando que 

llegue 

Bunu dört gözle 

bekliyorum 

I'm thirsty Anypomonó na. Ho sete Som smädný. Tengo sed Susadım 

I'm tired Dipsáo. Sono stanco Som unavený. Estoy cansado Yorgunum 

I'm worried Eímai kourasménos. Sono preoccupato/a Obávam sa.  Estoy preocupado Endişeliyim 

GETTING 

SOMEONE'S 

ATTENTION AND 

APOLOGISING  

GIA NA KERDISO 

TIN PROSOCHI 

KAI TI 

DIKAIOLOGIA 

KAPOIOU 

OTTENERE 

L‘ATTENZIONE 

E LE SCUSE DI 

QUALCUNO 

UPÚTAŤ NIEKOHO 

POZORNOSŤ A 

OSPRAVEDLNENIE 

LLAMAR LA 

ATENCIÓN A 

ALGUIEN Y 

DISCULPARSE 

BİRİNİN 

DİKKATİNİ 

ÇEKMEK VE ÖZÜR 

DİLEMEK 

Don't worry about it Min anisycheíte gia 

aftó. 

Non ti preoccupare 

di 

Nestaraj sa o to. No te preocupes por eso Endişelenme 

Excuseme Me synchoreís. Scusami Ospravedlnite ma. Disculpa Affedersin 



It's OK or  that's OK Eínai entáxei. Va bene To je v pohode. Está todo bien Tamam ya da sorun 

değil 

No problem Kanéna próvlima. Nessun problema Nie je problém. No hay problema Sorun değil 

Sorry Sygnómi. Scusa Prepač. Lo siento Üzgünüm 

HELLO      GEIA CIAO AHOJ Hola MERHABA 

Bye-bye.     . Antío. Arrivederci Čau-čau. Adiós Güle güle. . 

Fine, thanks. Entáxei efcharistó. Bene, grazie Dobre, vďaka. Bien, gracias İyiyim, teşekkürler. 

Good afternoon.    Kaló apógevma. Buon pomeriggio Dobré popoludnie. Buenas tardes Tünaydın. 

Good evening.      Kaló apógevma. Buona sera Dobrý večer. Buenas tardes İyi akşamlar. 

Good morning.     Kaliméra. Buon giorno Dobré ráno. Buenos días Günaydın. 

Good night.     Kalinychta. Buona notte Dobrú noc. Buenas noches İyi geceler. 

Goodbye.       Antio sas. Arrivederci Dovidenia. Adiós Güle güle. 

Have a nice day! Na echeis mia oraia 

mera! 

Buona giornata! Prajem pekný deň! Que tengas un buen día İyi günler! 

How are you?   Pós eísai? Come stai? Ako sa máš? ¿Cómo estás? Nasılsın? 

I´m very well Eímai polý kalá. Molto bene Mám sa veľmi dobre. Estoy muy bien Çok iyiyim 

I'm sorry to trouble 

you. 

Lypámai pou sas 

enochló. 

Mi dispiace 

distubarti 

Ospravedlňujem sa, že 

vás obťažujem. 

Encantado de conocerte Rahatsız ettiğim için 

üzgünüm. 

Pleased to mee tyou. Eímai stin efcháristi 

thési na sas gnoríso. 

Piacere di conoscerti Teší ma, že vás 

spoznávam. 

Encantado de conocerte Tanıştığımıza memnun 

oldum. 

See you later! Ta léme argótera! A dopo! Uvidíme sa neskôr! Hasta luego Sonra görüşürüz! 

See you soon.      Ta léme sýntoma. Ci vediamo adesso. Uvidíme sa čoskoro. Nos vemos pronto Yakında görüşürüz. 

See you tomorrow.  Ta léme ávrio. Ci vediamo 

domani/A domani 

Uvidíme sa zajtra. Nos vemos mañana Yarın görüşürüz. 

See you! Tha sas doúme! Ci vediamo! Uvidíme sa! Nos vemos Görüşürüz! 

INSTRUCTIONS  ODIGIES ISTRUZIONI INŠTRUKCIE INSTRUCCIONES TALİMATLAR 
Calm down Irémise! Datti una calmata Upokojte sa! Tranquilo, calma Sakin ol 

Come in! Pérase Mésa! Entra! Vstúpte! Adelante! Entre! Pase! Girin! 

Could I have your 

attention, please? 

Tha boroúsa na zitíso 

tin prosochí sas, 

parakaló? 

Potrei avere la tua 

attenzione, per 

favore? 

Mohol by som požiadať 

o pozornosť, prosím? 

¿Puedes prestarme 

atención, por favor? 

Dikkatinizi alabilir 

miyim lütfen? 

Don't forget Min xecháseis Non ti dimenticare Nezabudni No te olvides unutma 

Don't worry Min anisycheís Non ti preoccupare Nerob si starosti Lo siento Merak etme 



Go ahead Synéchise! Coraggio! Do toho! Adelante Devam etmek 

Hang on a second Perímene éna leptó Aspetta un momento Vydrž sekundu  Un segundo Bir saniye bekle 

Help yourself Voítha ton eaftó sou. Aiutati Poslúž si. Ayudarse a uno mismo Kendine yardım et 

Hurry up! Viásou! Sbrigati! Poponáhľajtesa! ¡Vamos arriba! Acele etmek! 

Just a minute Ena leptó Un minuto Minútku Un minuto Bir dakika 

Let mek now! Enimérosé me. Fammi sapere! Dajte mi vedieť. Hagamelo saber Bana bildirin! 

Let's go! Páme! Andiamo! Poďme na to! Vamos Hadi gidelim! 

One moment, please Mia stigmí parakaló Un momento , per 

favore 

Moment, prosím Un momento, por favor Bir saniye lütfen 

Please be quiet Parakaló isychía Per favore, silenzio Prosím, buď ticho Por favor, estate quieto. Lütfen sessiz olun 

Please sit down Parakaló kathíste 

káto. 

Per favore, siediti Prosím, sadni si. Sientate por favor Lütfen otur 

Stop it! Na stamatísei! Smettila! Prestaň! ¡Para! Yapma! 

Take your time Me tin isychía sou Fai con calma Urob si čas Tomate tu tiempo Acele etmeyin 

INTRODUCTIONS  PAROUSIASI INTRODUZIONI PREDSTAVOVANIE INTRODUCCIONES GİRİŞLER 

Do you know each 

other? 

Gnorízete o énas ton 

állon? 

Voi due vi 

conoscete? 

Poznáte sa navzájom? ¿Os conoceís? birbirinizi tanıyor 

musunuz? 

Do you like it here? Sou arései edó? Ti piace stare qui? Páči sa vám tu? ¿Te gusta aqui? Orayı sevdin mi? 

How do you do? Pós eísai? Come stai? Ako sa máš? ¿Cómo estás? Nasılsınız? 

I like it a lot. Mou arései polý. Mi piace molto Veľmi sa mi to páči. Me gusta mucho Onu çok severim. 

I like the ... Mou arései.. Mi piace Páči sa mi.. Me gusta el….. hoşuma gitti... 

I live  ... Zo... Io vivo... Bývam ... Y vivo en…. Yaşıyorum  ... 

 I was born in .............. 

but grew up in 

................. 

Genníthika se... allá 

megálosa se... 

Sono nato a..ma 

sono cresciuto a.. 

Narodil som sa v.., ale 

vyrástol som v.... 

Yo nací en….pero crecí 

en … 

  ……. yılında doğdum 

ama ……. yılında 

büyüdüm. 

I'm ........ Eímai... Io sono.. Ja som... Yo soy…. Ben ........ 

I'm from........................ Eímai apó... Io vengo da.. Som z... Soy de….. ben..................... 

I'm originally from 

.............. but now live 

in ............ 

Katágomai apó... allá 

tóra zo se... 

Sono originario 

da..ma adesso vivo 

a.. 

Pôvodne som z....., ale 

teraz žijem v..... 

Soy original de….. pero 

ahora vivo en… 

Aslen ............'danım 

ama şimdi ............'da 

yaşıyorum 

I'msorry, I didn't catch 

your name 

Lypámai pou den 

katálava to ónomá 

sou. 

Mi dispiace, non ho 

capito il tuo nome. 

Je mi ľúto, že som 

nezachytil tvoje meno. 

Lo siento, no entendi tu 

nombre 

Üzgünüm, adını 

anlayamadım 



It's OK. Den peirázei. Va bene. Je to v poriadku. Está bien Önemli değil. 

My name's ... To ónomá mou 

eínai... 

Mi chiamo.. Volám sa... Mi nombre es… Benim adım ... 

Nice to meet you Chaíromai pou se 

gnorízo. 

Piacere di conoscerti Teší ma. Encantado de conocerte Tanıştığıma memnun 

oldum 

Pleased to meet you Eímai stin efcháristi 

thési na sas gnoríso. 

Piacere di conoscerti Teší ma, že vás 

spoznávam. 

Encantado de conocerte Tanıştığımıza memnun 

oldum 

This is ........ Aftó eínai... Questo è Toto je... Esto es…. Bu ........ 

What do you like about 

it? 

Ti sou arései se aftó? Che cosa ti piace? Čo sa ti na tom páči? ¿Que te gusta de ello? Bunun nesinden 

hoşlanıyorsun? 

What part of ................. 

do you come from? 

Apó poio méros 

tou...... eísai? 

Io sono.. Z ktorej 

časti......pochádzaš? 

¿De que parte de 

vienes?…..  

................'nin hangi 

kısmından 

geliyorsunuz? 

What's your name? Pos se léne? Io vengo da.. Ako sa voláš? ¿Como te llamas? Adınız ne? 

Where abouts are you 

from? 

Apó pou eísai? Sono originario 

da..ma adesso vivo 

a.. 

Odkiaľ si? ¿De dónde eres? Nerelerdensin? 

Where abouts 

in.................. are you 

from? 

Apo pou érchesai? Mi dispiace, non ho 

capito il tuo nome. 

Odkiaľ z 

..........pochádzaš? 

 .................... nerelisin? 

Where are you from?  Apó pou eísai? Va bene. Odkiaľ si? ¿De donde eres? Nerelisin? 

Where do you come 

from? 

Apó pou eísai? Mi chiamo.. Odkiaľ pochádzaš? ¿De donde es? Nerelisiniz? 

Where do you live? Pou méneis? Piacere di conoscerti Kde bývaš? ¿Dónde vive? Nerede yaşıyorsun? 

Yes, I love it! Nai mou arései. Piacere di conoscerti Áno, páči sa mi to. Si, lo quiero Evet bayılırım! 

MAKING 

YOURSELF 

UNDERSTOOD 

MILATE 

KATALIKTIKA 

FARSI CAPIRE HOVORIŤ 

ZROZUMITEĽNE 
HACERSE 

ENTENDER 

KENDİNİ 

ANLAŞTIRMAK 

Could you please 

repeat that? 

Boreíte na to 

epanalávete 

parakaló? 

Potresti ripeterlo, per 

favore? 

Možeš to prosím 

zopakovať? 

¿Podrías repetirlo, por 

favor? 

Bunu lütfen tekrarlar 

mısın? 

Do you speak English? Milás angliká? Parli in inglese? Hovoríš po anglicky? ¿Hablas inglés? İngilizce biliyor 

musunuz? 



I don't speak English Den miláo angliká. Io non parlo in 

inglese 

Nehovorím po 

anglicky. 

No hablo inglés ben ingilizce 

bilmiyorum 

I don't understand Den katalavaíno. Non capisco Nerozumiem. No entiendo Anlamıyorum 

I speak a little English miláo lígo Io parlo un pò in 

inglese 

Trochu hovorím  

po anglicky. 

Hablo un poco de inglés Biraz İngilizce 

konuşurum 

I understand Sta Angliká. Capisco Rozumiem. No entiendo Anladım 

Please speak more 

slowly 

Katalavaíno. Per favore, parla più 

lentamente 

Prosím, hovor 

pomalšie. 

Por favor, ¿puedes hablar 

más despacio? 

Lütfen biraz daha yavaş 

konuşun 

 REQUESTS      AITISEON RICHIESTE ŽIADOSTI PETICIONES   TALEPLER 

Can you help me, 

please?      

Boreís na me 

voithíseis se 

parakaló 

Puoi aiutarmi ,per 

favore? 

Môžeš mi pomôcť, 

prosím? 

¿Puedes ayudarme, por 

favor? 

Bana yardım eder 

misin, lütfen? 

Could you ... ?     Tha boroúses...? Potresti..? Mohol by si...? ¿Podrías…? Yapabildin mi ... ? 

Please bring me...     Se parakaló fére 

mou.. 

Per favore, portami.. Prosím, prines mi.. Por favor, traeme Bana getir lütfen... 

Please tell me...      Pes mou se 

parakaló.. 

Per favore dimmi.. Prosím, povedz mi.. Por favor, digame Lütfen söyle... 

THANKS AND 

APOLOGIES 

EUCHARISTIE

S A 

SYGNOMI 

RINGRAZIARE 

E SCUSARSI 

POĎAKOVANIA A 

OSPRAVEDLNENIA 
GRACIAS Y 

DISCULPAS 

TEŞEKKÜRLER 

VE ÖZÜRLER 

I'm really sorry Lypámai polý Sono molto 

dispiaciuto 

Vážne, prepáč. Lo siento de verdad Gerçekten üzgünüm 

I'm sorry syngnómi Mi dispiace Prepáč. Lo siento Üzgünüm 

Sorry For The Delay Syngnómi gia tin 
kathystérisi 

Scusa per il ritardo Ospravedlňujem sa za 

meškanie. 

Pido disculpas por las 

demora 

Gecikme için özür 

dilerim 

Sorry I'm late Syngnómi pou árgisa Scusami, sono in 

ritardo 

Prepáč, že meškám. Lo siento, llego tarde Üzgünüm geciktim 

Sorry to keep you 

waiting 

Syngnómi pou se 
ékana na periméneis 

Scusa se ti ho fatto 

aspettare 

Prepáč, že som ťa 

nechal čakať. 

siento haberte hecho 

esperar 

Sizi beklettiğim için 

üzgünüm 

Thanks for your help/ 

Hospitality/Email 

Efcharistó gia ti 
voítheiá sas / Filoxenía 
/ Email 

Grazie per 

l’aiuto/ospitalità/ema

il 

Ďakujem za pomoc, za 

pohostenie, za email 

Gracias por tu 

ayuda,/gracias por su 

hospitalidad 

Yardımınız için 

teşekkürler/ 

Ağırlama/E-posta 



THINGS YOU 

MIGHT SEE  

PRAGMATA 

POU THA 

DEITE. 

COSE CHE TU 

POTRESTI 

VEDERE 

VECI, KTORÉ BY 

SI MOHOL 

VIDIEŤ. 

COSAS QUE 

PUEDES VER 

GÖREBİLECEĞİ

NİZ ŞEYLER 

Emergency Exit Exodos kindýnou. Uscita di emergenza Núdzový východ. Salida de emergencia Acil çıkış 

Entrance Eísodos. Ingresso Vstup. Entrada Giriş 

Exit EXODOS. Uscita Východ. Salida çıkış 

No entry Apagórefsi eisódou. Vietato entrare Zákaz vstupu. No pasar Girilmez 

No smoking APAGOREVETAI 

TO KAPNISMA. 

Vietato fumare Zákaz fajčiť. No fumar Sigara İçmek Yasaktır 

Occupied or Engaged Kateilimménos. Occupato Obsadené. Ocupado Meşgul veya Nişanlı 

Out of order Ektós leitourgías. Fuori servizio Mimo prevádzky. Fuera de servicio Hizmet dışı 

Private Se idiotikés. Privato Súkromné. Privado Özel 

Pull TRAVIXTE. Premere Ťahať. Tirar Çekmek 

Push SPROXTE. Spingere Tlačiť. Empujar İtmek 

Toilets Toualétes. Gabinetti Toalety. Baños tuvaletler 

Vacant Adeiázo. Libero Prázdne. Vacante Boş 
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